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内容概要

第二版是精装，增加了插图，还加入了张祥龙、陆扬教授的序。制作也更为精美。
如果说中国文化是一座宏大的宫殿，那先秦思想就是这座宫殿的基础。
该书是美国流传已久的一本介绍中国早期思想的必读书，以流畅明晰的笔法、高超的见识和深厚的文
化比较的功力，对儒家、道家、墨家、名家、法家的思想和代表人物进行了简明精妙的介绍。同时又
以宏观的话题，如宇宙论、世界观 、知识论、政治哲学、人性论等贯穿在对这几大学派的的介绍和分
析中，既高屋建瓴，又曲尽其妙，是大家小书的典范。
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精彩短评

1、浅显易懂，对于我来说就是开拓视野的吧，看一下歪果仁的认知还是很有趣的
2、牟复礼先生写给西方学生的入门教材，论述了先秦诸子及其学派，对中国的思想和历史所产生的
不可忽视的影响。牟先生以西方人的角度，对中国做出一些或许更加客观和新颖的评价，以旁观者的
视角，点出我们可能有的盲区。粗粗地读了一遍，相信我还会复读此书，以弥补我所忽略的，或者目
前看不懂的精彩
3、第一次看西方学者介绍中国古代哲学思想，颇有角度上的新意，同时也感慨文化的隔膜是不可能
彻底撕开的，特别是走到哲学、伦理学这个维度。
4、词约意远
5、2017年读过的第一本书
6、词约义丰，译笔流畅
7、翻译大赞加一星
8、深入浅出，简洁深刻
9、给西方学生的导读
10、王先生译文功力深厚啊！
11、儒家 道家 法家 秦始皇
12、译后记中本版译者王重阳指出第一版也是他翻译的，但是首版的译者是王立刚。第二版与第一版
的区别，其一是多了陆扬和张祥龙的序言，陆和牟相识，但至于学术评价未必切中要害，张祥龙的序
言指出牟复礼作为汉学家，在关注中国哲学时很好兼顾原本性与边际性。其二，译者为本书增添了许
多世界文明和中国先秦时代的图片，以及文章左右侧的摘要。但是配图摘要内容来自于译者手书，其
中有不精确处，亦有画蛇添足之嫌。
13、插图很跳戏，而且很突兀。毕竟是把海外学者的英文汉学著作翻译回中文，翻译时的别扭也是说
得过去的。
14、译的确实挺好，但是译者太爱吐槽了，喧宾夺主啊，加的插图也没用。。。
15、一口气读完，深入浅出，行文流畅，对于想了解中国哲学和思想的读者来说是一本非常好的启蒙
读本。之后再读冯友兰先生的《中国哲学简史》和《中国哲学史》会容易许多。值得一提的是译者王
重阳老师深厚的哲学与文学功底，借用译后记中一段“翻译就像两个千手观音寒暄握手，词语之间的
意思总不能如榫卯般丝丝入扣。而翻译西方人研究中国古典的作品又多了一层困难。就好像西方学者
已经把牛加工成了罐头，而现在又要把罐头恢复成牛。”相信中译本定秉持信达雅的原则将牟复
礼Frederick W. Mote的原著精髓传递给了我们。阅后深表谢意。
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